Dopravny podnik Bratislava, akciova spolocnost’
ako Predavajici

DZS - M.K. TRANS s.r.0.
ako Kupujuci

0 130/2023

KUPNA ZMLUVA

2023



TATO ZMLUVA (dalej len ,,Zmluva®) je uzatvorena niz$ie uvedeného diia medzi:

©)

)

Dopravny podnik Bratislava, akciova spolocnost’, spoloc¢nost’ zalozend a existujica podl'a prava
Slovenskej republiky, so sidlom Olejkarska 1, 814 52 Bratislava, ICO: 00 492 736, zapisana v
Obchodnom  registri Mestského sudu Bratislava III, oddiel: Sa, vlozka dislo: 607/B, DIC:
2020298786, IC DPH: SK2020298786, bankové spojenie: VUB, a.s., &islo actu: 48009012/0200,
IBAN: SK98 0200 0000 0000 4800 9012, BIC (SWIFT): SUBASKBX, statutarny organ: Ing. Martin
Rybansky, predseda predstavenstva a Ing. Milan Donoval, podpredseda predstavenstva — CTO,
kontaktna osoba pre technické veci: XXXXXXXXX XXXXXXXX, telefén: +421 xxx xxx xxx, e-mail:
xxxexexxxxxxxx(@dpb.sk, kontaktnd osoba pre zmluvné veci: XXXXXXXXX XXXXXXXX, telefén: +421 xxx
XXX xx¥, e-mail: xxxxxxxxxxxx(@dpb.sk (dalej len ,,Predavajuci”) na jednej strane; a

DZS — ML.K. TRANS, s.r.0., spoloc¢nost’ zalozena a existujuca podla prava Slovenskej republiky, so
sidlom: Stani¢na 3,071 01 Michalovce, ICO: 36 588 181, zapisana v Obchodnom registri Mestského
sidu Kogice, oddiel: Sro, vlozka &slo: 16010/V, DIC: 2021925125, IC DPH: SK2021925125,
bankové spojenie: XXXXXXXXXXXXXXXXXX, ¢fslo uctu: xxxxxxxxxx/xxxX, IBAN: XXXXXXXXXXXXXXX,
BIC (SWIFT): xxxxxxxxX, Statutarny organ: PhDr. Mikulas Kosco, konatel, kontaktna osoba pre

technické veci: XXXXXxxX, teleféon: +421 xxx xxx xxx, e-mail: XXXXXXX(WXXXX. sk,
kontaktna osoba pre zmluvné vecl: XXXXXXXXX XXXXXXXX, telefén: +421 xxx xxx xxx, e-mail:
111111111111 (@xxxx.sk (dalej len ,,Kupujuci”) na druhej strane.

Vzhladom k tomu, Ze:

A

B)
©

Kupujuci ma zaujem o kupu tovaru — 2 (dvoch) kusov autobusov tovarenskej znacky Irisbus Citelis
12;

Predavajuci ma zdujem predat’ 2 (dva) kusy autobusov tovarenskej znacky Irisbus Citelis; a

Zmluvné strany maju zaujem upravit’ si vzajomné prava a povinnosti;
y ;

DOHODLO SA nasledovné:

1

1.1

DEFINICIE A INTERPRETACIA ZMLUVNYCH USTANOVENI]

Pokial' nebude dalej uvedené inak, potom budd mat’ vyrazy pouzité v Zmluve s velkymi
zaciatoénymi pismenami nasledovny vyznam:

(@ Kupna cena znamena celkova kupna cena za Tovar vo vyske 1 200,00 EUR (slovom:
jedentisicdvesto eur) bez DPH;

(b) Obchodny zakonnik znamena zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov;

(©) Pracovny den znamena det, ktory nie je sobotou, nedelou ani dfiom pracovného pokoja
ani diom pracovného vol'na v Slovenskej republike;

(d) Preberaci protokol znamena protokol o prevzati a odovzdani Tovaru podla vzoru v Prilohe
2;
(e) Register partnerov verejného sektora znamena informacny systém verejnej spravy, ktory

obsahuje udaje o partneroch verejného sektora a ich kone¢nych uzivateloch vyhod, pricom
jeho spravcom a prevadzkovatel'om je Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky a je
ptistupny on-line na webovom sidle Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky na
adrese https://rpvs.gov.sk/rpvs/;

® Tovar znamena 2 (dva) nepojazdné autobusy tovarenskej znacky Irisbus Citelis 12, ktoré su
vyradené z evidencie vozidiel v zmysle § 120 zikona ¢. 8/2009 Z. z. o cestnej premavke a
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1.2

1.3

2.1

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, blizsie $pecifikované
v Prilohe 1 Zmluvy; a

() Zmluvna strana znamena Kupujuci a/alebo Predavajuci.

Okrem definovanych pojmov uvedenych v ¢lanku 1 bode 1.1 Zmluvy, ak je inde v Zmluve pouzity
definovany pojem, v Zmluve bude mat’ takyto pojem vyznam, ktor§ mu je priradeny v prislusnej ¢asti
Zmluvy, kde je definovany.

V Zmluve, ak z kontextu nevyplyva iny zamer,

(a) kazdy odkaz na Zmluvnu stranu zahffa aj jej pravanych nastupcov ako aj postupnikov a
nadobudatel'ov prav alebo zavizkov, vyplyvajucich zo Zmluvy;

kazdy odkaz na Zmluvu alebo iny dokument znamena Zmluvu alebo iny dokument v zneni
y y y
jeho dodatkov a inych zmien, vratane novacif;

© prilohy Zmluvy predstavuju jej neoddelitel'né sucasti a spravny vyklad ustanoveni Zmluvy je
mozny len s prihliadnutim na ich obsah. Nadpisy casti, ¢lankov a priloh slizia vylucne pre
ulahéenie orienticie a prti viklade Zmluvy sa nepouziji;

(d) kazdy odkaz na ,,¢lanok* alebo ,,prilohu® znamena odkaz na prislusny ¢lanok alebo prilohu
Zmluvy; a
(© vyrazy definované v jednotnom ¢isle alebo v zakladnom gramatickom tvare maji v Zmluve

rovnaky vyznam, ked’ si pouzité v mnoznom ¢isle a inom gramatickom tvare a naopak.
PREDMET ZMLUVY
Predmetom Zmluvy je zavizok:

(@) Predavajiceho riadne a veéas odovzdat’ Kupujicemu Tovar a previest’ vlastnicke pravo k
Tovaru na Kupujiceho; a

(b) Kupujuceho prevziat’ Tovar od Predavajiceho a zaplatit’ Predavajicemu Kapnu cenu;
a to za podmienok stanovenych Zmluvou.

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kupujici je povinny zaplatit’ Predavajicemu Kupnu cenu.

Kipna cena je stanovend dohodou Zmluvnych stran podla § 3 zdkona ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v
zneni neskorsich predpisov. Pri DPH sa bude postupovat’ podl'a osobitnych predpisov.

Kupna cena je splatna v lehote a za podmienok uvedenych vo faktare, ktord Predavajuci v zasle
Kupujicemu.

Faktura musi obsahovat’ véetky nalezitosti ué¢tovného dokladu podFa § 10 zikona ¢&. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a nalezitosti podl'a § 74 zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov. V pripade, ak faktira nebude spinat’ tieto
nalezitosti, je Kupujuci opravneny vratit' faktiru na dopracovanie, resp. opravu. Nova lehota
splatnosti faktary zacina plynat’ okamihom dorucenia opravenej faktury Kupujicemu.

Kupna cena sa povazuje za zaplateni dniom pripisania fakturovanej sumy Kupnej ceny na tcet
Predavajuceho. Fakturovana suma Kuapnej ceny bude uhradena na ucet uvedeny na faktdre, pod VS
a KS uvedenymi na faktare.
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4.5

4.6

4.7

5.1

Faktura je splatna do 7 (siedmich) dni po jej doruCeni. Ak den splatnosti faktiry pripadne na
sobotu, nedel'u alebo sviatok, splatnost’ takejto faktury sa posuva na najblizsi nasledujici Pracovny
den.

ODOVZDANIE A PREVZATIE TOVARU, NADOBUDNUTIE VLASTNICKEHO
PRAVA

Kupujici sa zavizuje prevziat’ Tovar, ktorého kipa je predmetom Zmluvy, bezodkladne po
nadobudnuti vlastnickeho prava k Tovaru podPa tohto ¢lanku bod 4.6 Zmluvy, najneskor viak
do 7 (siedmich) Pracovnych dnf odo dna nadobudnutia vlastnickeho prava k Tovaru podl'a tohto
clanku bod 4.6 Zmluvy.

Na vylacenie akychkol'vek pochybnostf sa Zmluvné strany dohodli, ze prevzatim Tovaru sa rozumie
odobratie Tovaru a jeho presunutie mimo areal Predavajiaceho.

Predavajuci sa zavizuje poskytnit’ Kupujucemu v stvislosti s prevzatim Tovaru potrebnd sucinnost’.

Kupujuci sa zavizuje, ze prevezme Tovar od Predavajuceho na vlastné naklady v Pracovnych diioch
v ¢ase od 8:30 do 15:00 hod., pricom ¢as a miesto odovzdania a prevzatia Tovaru si Kupujuci vopred
dohodne s kontaktnou osobou pre technické veci. Mimo vyssie uvedeného ¢asu méze Kupujici
prevziat’ Tovar len so sthlasom Predavajuceho.

Zmluvné strany su povinné o odovzdani a prevzati Tovaru podpisat’ Preberaci protokol.

Okamihom prevzatia Tovaru podla tohto clanku bod 4.1 Zmluvy prechiadza na Kupujiceho
nebezpecenstvo skody na Tovare.

Vlastnicke praivo k Tovaru prechiadza na Kupujiceho zaplatenim Kiapnej ceny za Tovar
Predavajucemu podla ¢lanku 3 bod 3.5 Zmluvy.

Kazda zo Zmluvnych stran zodpoveda za $kodu, ktora vznikne tym, ze neoznami druhej Zmluvnej
strane vcas, ze nie je schopna riadne plnit’ zavizky zo Zmluvy.

VYHLASENIA A ZARUKY
Predéavajuci vyhlasuje a ubezpecuje Kupujiceho, ze ku diu podpisu Zmluvy Preddvajucim:

(@) osoba konajuca za Predavajuccho je v plnom rozsahu opriavnena dojednat’, uzavriet’ a
podpisat’ Zmluvu a vykonavat’ prava a povinnosti v nej upravené;

(b) je spolo¢nost'ou riadne zalozenou a existujucou podla pravacho poriadku Slovenske;
republiky, neexistuje ziaden dévod neplatnosti spolo¢nosti, ma vsetky potrebné pravomoci
a opravnenia na predaj Tovaru, a riadne plni vSetky povinnosti, porusenie ktorych by mohlo
viest’ k jeho zruseniu;

(©) uzatvorenie alebo plnenie Zmluvy Predavajucim nie je ukracujicim alebo poskodzujicim
alebo zvyhodfiujucim alebo znevyhodfujicim ukonom vo vztahu k akémukolvek
veritel'ovi, pricom v tejto stvislosti nie je najmd odporovatel'nym pravnym ukonom;

(d) je vyluénym vlastnikom Tovaru;
(e) Tovar nie je zat’azeny ziadnym zaloznym, zadrznym ani predkupnym pravom;
6)) Tovar nie je predmetom ziadnej uzatvorenej najomnej, kipnej resp. inej zmluvy, na zaklade

ktorej akejkolvek tretej osobe vznikne, resp. moze vzniknuat’ vlastnicke pravo k Tovaru, resp.
akékol'vek iné pravo, na zaklade ktorého tretia osoba moéze, resp. bude moct’ Tovar drzat’,
uzivat’ alebo s nim akymkol'vek spoésobom nakladat’ a ani nebude predmetom ziadnej
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6.1

6.2

6.3

zmluvy o budicej zmluve, na zaklade ktorej by tretej osobe vzniklo pravo uzatvorit’ taku
zmluvu; a

() Tovar nie je postihnuty exekiciou alebo predmetom uspokojenia zalozného prava predajom
zalohu na drazbe podl'a zdkona o dobrovolnych drazbach.

Kupujuci vyhlasuje a ubezpecuje Predavajiceho, ze ku diiu podpisu Zmluvy Kupujicim:

() vykonal obhliadku a kontrolu technického stavu Vozidla a je uzrozumeny s technickym
stavom kupovaného Tovaru;

(b) ma vedomost’ o tom, ze Tovar nie je novy;
(©) ma vedomost’ o tom, ze podl'a § 424 Obchodného zikonnika, Predavajici nezodpoveda za

vady tovaru, o ktorjch Kupujuci v ¢ase uzavretia Zmluvy vedel alebo s prihliadnutim na
okolnosti, za ktorych sa Zmluva uzavrela, musel vediet’;

(d) ma vedomost’ o tom, ze vzhl'adom na vek Tovaru sa na neho nevzt'ahuje zaruka;

(e prebera Tovar ako stoji a lez;

® ma opravnenie podpisat’ Zmluvu, vykonavat’ prava a plnit’ zavizky vyplyvajuce pre neho zo
Zmluvy;

) osoby konajice za Kupujiceho si v plnom rozsahu opriavnené dojednat’, uzavriet' a

podpisat’ Zmluvu a vykonavat’ prava a povinnosti v nej upravené;

() je zapisany v Registri partnerov verejného sektora, pokial sa nanho takito povinnost
vzt'ahuje; a
@ je spolo¢nost'ou riadne zalozenou a existujucou podla pravneho poriadku Slovenskej

republiky, neexistuje ziaden d6évod neplatnosti spoloc¢nosti, ma vsetky potrebné pravomoci
a opravnenia ku kdape Tovaru, a riadne plni vSetky povinnosti, porusenie ktorych by mohlo
viest’ k jej zruseniu.

Pokial' sa preukéze, ze ktorékoI'vek z vyhlaseni Kupujuceho uvedenych v tomto clanku bode 5.2
Zmluvy nebolo v ¢ase uzatvorenia Zmluvy pravdivym alebo v ¢ase nasledujicom po uzatvoreni
Zmluvy prestalo byt’ pravdivym v désledku konania Kupujiceho, zavizuje sa Kupujici nahradit’
skodu, ktora vznikne Predavajucemu v désledku skutocnosti, ktoré st obsahom tohto vyhlasenia.
Kupujuci je povinny preukazani skodu nahradit’ Predavajicemu najneskor do 10 (desiatich)
Pracovnych dni odo dna dorucenia vyzvy Predavajuceho.

SANKCIE

V pripade, ak sa Kupujici dostane do omeskania so zaplatenim Kupnej ceny, Preddvajuci je
opravneny pozadovat’ od Kupujuceho zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 100 EUR (sto eur) z
nezaplatenej ¢iastky Kapnej ceny za kazdy dent omeskania.

V pripade, ak sa Kupujuci dostane do omeskania so splnenim svojej povinnosti prevziat’ Tovar od
Predavajuceho v termine podla ¢lanku 4 bodu 4.1 Zmluvy, Predavajuci je opravneny pozadovat’ od
Kupujiceho zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 100 EUR (sto eur) za kazdy, aj zacaty den
omeskania.

Povinnost’, splnenie ktorej bolo zaistené zmluvnou pokutou, je Zmluvna strana povinna plnit’ i po
zaplateni zmluvnej pokuty. Zaplatenim zmluvnej pokuty v zmysle tohto ¢lanku Zmluvy nezanika
pravo na nahradu vzniknutej skody.
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Zmluvné strany povazuju takéto urcenie zmluvnej pokuty za primerané a dostatoc¢ne urcité. Zmluvna
pokutu sa Zmluvné strany zavizuju uhradit’ najneskor do 10 (desiatich) Pracovnych dnf odo dna
dorucenia vyzvy na zaplatenie zmluvnej pokuty.

V ptipade vzniku skody a pri jej ndhrade budd Zmluvné strany postupovat’ podla § 373 a nasl.
Obchodného zakonnika.

KOMUNIKACIA
Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, akdkol'vek komunikdcia a iné ukony v savislosti so Zmluvou a
jej plnenim, musia byt’ urobené v pisomnej forme a doruc¢ené na adresy uvedené v zahlavi Zmluvy

alebo na iné adresy alebo kontaktné osoby, ktoré si Zmluvné strany navzajom pisomne oznamia.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze akékol'vek oznamenie alebo ind formalna korespondencia sa budu pre
ucely Zmluvy povazovat’ za dorucené:

(@ v denl dorucenia zasielky, ak bola zasielka dorucena osobne alebo kuriérskou sluzbou; alebo

(b) v 5. (piaty) Pracovny denl nasledujuci po dni podania zasielky na poste, ak bola zasielka
poslana doporucenou postou alebo v den dorucenia zasielky, podla toho, ¢o nastane skor;
alebo

(© v den potvrdeného dorucenia e-mailu, ak bol tento e-mail doruceny do 15.00 hod v

ktorykol'vek Pracovny den a v ostatnych pripadoch v Pracovny den nasledujici po dni
dorucenia e-mailu, avsak s viynimkou pripadov, v ktorych bude adresatovi e-mailu doruceny
prislusny e-mail v case, kedy bude mat’ tento adresat nastavenu automatickd odpoved
tykajucu sa jeho nepritomnosti.

Zmeny identifika¢nych ddajov uvedenych v Zmluve su si Zmluvné strany povinné oznamit’ do 5
(piatich) Pracovnych dni od realizacie tychto zmien.

TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd, a to do okamihu dplného splnenia zmluvnych zavizkov, ktoré
Zmluvnym stranam vyplyvaji zo Zmluvy.

Zmluvné strany mozu Zmluvu ukoncit’ aj skor ako je uvedené v tomto ¢lanku bode 8.1 Zmluvy, a to
pisomnym odstupenim od Zmluvy alebo pisomnou dohodou Zmluvnych stran.

Predavajuici je od Zmluvy opravneny odstapit’, ak:

(a) Kupujuci nesplni svoju povinnost’ zaplatit’” Kipnu cenu v lehote urcenej v ¢lanku 3 bod 3.3
Zmluvy;
(b) Kupujuici nedodrzi termin prevzatia Tovaru podla ¢lanku 4 bod 4.1 Zmluvy a ak nezjednd

napravu ani po vyzve Predavajuceho, v ktorej Predavajuci poskytne Kupujicemu dodato¢nd
primeranu lehotu k naprave; alebo

(©) sa niektoré z vyhlaseni Kupujaceho podla ¢lanku 5 bodu 5.2 Zmluvy ukaze ako nepravdivé.
Kupujuci je od Zmluvy opravneny odstupit’, ak:

(@) Predavajiuci nedodrz{ termin odovzdania Tovaru, a ak nezjednd napravu ani po vyzve
Kupujuceho, v ktorej Kupujici poskytne dodato¢nu primerant lehotu k naprave; alebo

(b) sa niektoré z vyhlaseni Predavajuceho podla clanku 5 bodu 5.1 Zmluvy ukaze ako
nepravdivé.
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Pokial’ by omeskanie niektorej zo Zmluvnych stran so splnenim svojej zmluvnej povinnosti presiahlo
dobu 2 (dvoch) mesiacov, su Zmluvné strany opravnené od Zmluvy odstapit’.

Vyzvy uvedené v tomto clanku Zmluvy musia byt’ pisomné a dorucené na adresy pre doruc¢ovanie
pisomnosti uvedené v zahlavi Zmluvy.

Odstupenie od Zmluvy nadobudne ucinnost’ diiom dorucenia pisomného ozndmenia Zmluvnej
strany o odstupeni od Zmluvy druhej Zmluvnej strane.

Odstupenim Zmluva zanika, a teda zanikaju vsetky prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré
vyplyvaju zo Zmluvy. Odstipenie od Zmluvy sa vsak nedotyka naroku na zaplatenie zmluvnej
pokuty, naroku na nahradu skody vzniknutej porusenim Zmluvy, ako aj vSetkych ostatnych narokov
Zmluvnych stran, ktoré vzhl'adom na svoju podstatu zanikom Zmluvy nezanikaja.

Zmluva zanika aj na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobuda ucinnost’ dfiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a zdkona .
40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Prava a povinnosti Zmluvnych stran neupravené v Zmluve sa spravuji prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zdkonnika.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze vzt'ahy upravené Zmluvou, ako aj vzt'ahy vznikajice zo Zmluvy sa
spravuju pravaym poriadkom Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, ze akykolI'vek spor vzniknuty na zaklade Zmluvy alebo v stvislosti so
Zmluvou, vratane otizok platnosti, u¢innosti alebo vykladu Zmluvy bude rozhodnuty prislusnym
sudom v Slovenskej republike.

Prava a povinnosti zo Zmluvy prechadzaji na pravaych nastupcov Zmluvnych stran. Poskytovatel
moéze svoje pohladavky vocéi Objednavatelovi vyplyvajuce zo Zmluvy postupit’ len s
predchadzajicim pisomnym sihlasom Objednavatela.

Zmluvu mozno menit’ jedine formou pisomnych, ocislovanych dodatkov, podpisanych Zmluvaymi
stranami.

Zmluvné strany sa dohodli, v rozsahu v akom to pravne predpisy pripast’ajd, ze vylucuju pravo
Kupujuceho zapocitat’ bez sthlasu Predavajuceho akukol'vek svoju pohladavku voci Predavajucemu
oproti akejkol'vek pohladavke Predavajiceho voci Kupujucemu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Predavajici moze kedykol'vek zapocitat’ pohladavku, ktord méd voci
Kupujiucemu proti akejkol'vek pohladavke (bez ohl'adu na to, ¢i je v Case zapocitania splatnd alebo
nie), ktordt ma Kupujici voci Predavajucemu. Ak si zapocitavané pohladivky denominované v
r6znych menach, Predavajuci je opravneny pre ucely zapocitania prepocitat’ ciastku ktorejkol'vek
pohl'adavky do meny druhej pohl'adavky, pricom pouzije vymenny kurz stanoveny v kurzovom listku
publikovanom Eurépskou centralnou bankou.

Ziadna zo Zmluvnych stran nezodpoveda za omeskanie alebo nesplnenie svojej zmluvnej povinnosti,
pokial’ d6jde k nepredvidatel'nej udalosti, ktora povinna Zmluvna strana nemoze ovplyvnit', najmi k
zivelnej pohrome, vojne, obcianskym nepokojom, nedostatku surovin na trhu, sabotazi, strajku, alebo
inému pripadu tzv. ,,vys$sej moci“. Povinna Zmluvna strana sa zavizuje omeskanie alebo nemoznost’
plnenia zmluvnej povinnosti druhej Zmluvnej strane bezodkladne oznamit’ a vyvindit’ maximalne
usilie k odstraneniu takejto udalosti, pokial’ to bude mozné. Po odstraneni tejto udalosti sa povinna
Zmluvna strana zavizuje vyvinit’ maximalne usilie k splneniu omeskanej zmluvnej povinnosti.



9.10

9.11

9.12

Prilohy:

V pripade, ak sa niektoré z ustanoveni Zmluvy stane neplatnym alebo nevymahatelnym, nemad takato
neplatnost” alebo nevymahatelnost’ niektorého z ustanoveni Zmluvy vplyv na platnost’ a
vymahatel'nost” ostatnych ustanoveni Zmluvy. Zmluvné strany su v takomto pripade povinné bez
zbytocného odkladu uzatvorit’ dodatok k Zmluve, ktory nahradi neplatné alebo nevymahatelné
ustanovenie Zmluvy inym ustanovenim, ktoré ho v pravnom aj obchodnom zmysle najblizsie
nahradzuje tak, aby bola vol'a Zmluvnych strin vyjadrena v nahridzanych ustanoveniach Zmluvy
zachovana.

Zmluvné strany zhodne prehlasujy, (i) ze si Zmluvu riadne precitali, (i) v plnom rozsahu porozumeli
jej obsahu, ktory je pre ne dostatocne zrozumitelny a urcity, (iii) ze tato vyjadruje ich slobodnu a
vaznu volu bez akychkol'vek omylov a (iv) Ze tito nebola uzavretd ani v tiesni, ani za napadne
nevyhodnych podmienok plyntcich pre ktortkolvek Zmluvnd stranu, na znak ¢oho ju tymto
vlastnoruc¢ne podpisuju.

Zmluva je vyhotovena v 3 (troch) rovnopisoch, s tym, ze vSetky rovnopisy maju platnost’ originalu,
pricom Predavajuci dostane 2 (dva) rovnopisy a Kupujuci dostane 1 (jeden) rovnopis.

Priloha 1: gpeciﬁkécia Tovaru
Priloha 2: Preberaci protokol



PRILOHA 1

SPECIFIKACIA TOVARU
Interné ¢&islo Nazov Dizka Palivo Dvere Km Rok vyroby
2331 Irisbus Citelis 12 12m diesel 3 714 108 2008

2338 Irisbus Citelis 12 12m diesel 3 678 304 2008




PRILOHA 2

PREBERACI PROTOKOL
Predavajaci:
Nazov: Dopravny podnik Bratislava, akciova spolocnost’
Sidlo: Olejkarska 1, 814 52 Bratislava
ICO: 00 492 736
Zapisany: v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava 111, oddiel: Sa, vlozka ¢islo:

607/B
Osoba opravinena na 0dovzdanie TOVALU: ....c.cceeeieiierieiieneeieetseeeseeesesesesesesesesesesessesenne

(Falej len ,,Predavajiaci)

Kupujaci:

Nazov: DZS — M.K. TRANS, s.r.o0.

Sidlo: Stani¢na 3, 071 01 Michalovce

ICO: 36 588 181

Zapisany: v Obchodnom registri Mestského sudu Kosice, oddiel: Sro, vlozka ¢islo: 16010/V

Osoba opravnena na prevzatie TOVALT ..o ssesesseseseeesensenes

(dalej len ,,Kupujuci®)

uzatvorili dia ..o, Kupnu zmluvu (dalej len ,,Zmluva®).

Pojmy s vel’kym zaciatocnym pismenom, ktoré su definované v Zmluve, a nie su vyslovne definované v tomto
Preberacom protokole, maji v tomto Preberacom protokole ten isty vyznam ako v Zmluve.

Predavajuci odovzdava Kupujiciemu v zmysle Zmluvy nasledovny Tovar:

Niazov Pocet kusov Poznamky
Irisbus Citelis 12, int. ¢. 2331; rok vyroby 2008 1
Irisbus Citelis 12, int. ¢. 2338; rok vyroby 2008 1

ako protiplnenie k zavizku Kupujiceho zaplatit’ Predavajucemu Kupnu cenu.

Kupujici prehlasuje, Ze bol riadne oboznameny s technickym stavom Tovaru, mal moznost’ osobne sa
presvedcit’ o technickom stave Tovaru a prebera Tovar ako stoji a lezi.

V Bratislave dna V Bratislave dna

Za Predavajuceho: Za Kupujiceho:

Dopravny podnik Bratislava, akciova spolocnost’ DZS - M.K. TRANS, s.r.0.
[doplnit’] [doplnit’]




PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

V Bratislave dnia 27.09.2023

Dopravny podnik Bratislava, akciova spolocnost’

Meno: Ing. Martin Rybansky

Funkcia: predseda predstavenstva

Meno: Ing. Milan Donoval

Funkcia: podpredseda predstavenstva — CTO

V Bratislave dna 27.09.2023

DZS - M.K. TRANS, s.r.o.

Meno: PhDrt. Mikulas Kosco
Funkcia: konatel’



